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CANADA ONSDAGEN DEN ag AUGUSTI 1906.

BOBGFBUX PÅ NÅS, SOM 
BLEF BERGTAGEN.

Jiqt fra Danmarft.meddelade brudgummen brutna it*, litet vemodiga öfver stt den 
vackra sommarsagan rar alL Då 
»de han: — Ni mer i morgon. 
Innan dens Inåste jag veta mitt ode. 
Jag kan ej kfya i ovisshet fjärran 
från er. Säg mig, fröken Granc, 
har jag nigot att hoppa»? Hon teg 
ec stund. Så »ade bon: — Jag vit 
ej, hvad ni vill hoppa#. Hoppa» på 
att jag alltid skall vara er vän 
och kamrat på vandringen i lifveti 
fjäll! Det viil jag. Något annat har 
jag aldrig gifvit er or-av att hop
pas. Minns ni fjällsippan, som blå
ste från er bort till sin kära sol? 
Min so! är kon-ten, Den kan jag 
aldrig öfvergifva. Kärleken till den 
kan jag ej del». Jag skall vara den 
trogen. Därför kan jag ej fästa 
ntig vid någon annan. Förstår ni 
mig? — Fjällsippa, sade han. Tack 
för denna sommar. Tack för hög- 
fjäl Isluften,1 som ni låtit mig an
da». Ni skall alltid för mig vara 
fjällsippan, som Itxkar mig uppåt 
till höjderna.

dem kära »trålar. De »kulle inte 5webteb %\tc *vilja ufWta den plataen mot en 
annan, som var skyddad mot rägn 
och vind, och dit solen* strålar 
bott --dian nådde. Nej, de ville ha 
det -aabrat og frit”, de ville vara 

ett skydd, som kunde hindra

fråga vu.
Vid underrättelsen om stt en £otger II r a t h m a n n n 

har 'förenlig mlbiprt et Stoffe, be- 
titta .Ung og gantmcl ftjtrrligbrt*, 
iom muligri» til bline oe-rrt nan 
..xtaiti»* ort Tigtercn; 60 ärr; 
5#6feObog i Cftober.

Folksägen fri» Ontjä. f rim mande kvinna sökte honom 
nere i borgstugan, btef han hvit i 
ansiktet, som den klänning, hans 
brud ber. Och han sprang genast 
ned for att träffa sin förra hustru. 
Ty han anade nogaemt, när bud
skapet kommit, att det rar hon. 
som besökte Honom.

De följdes nu åt på borggården. 
Oeh dä# upplyste den forna borg
frun mannen om, att hon visst ie
ke sommit för au tränga sig emel
lan i det äktenskap, som han no 
ingått. Men hon anb<>!: oui att han. 
p* aå »ätt, som den kloka kvinnan 
. ,gt, måtte befria henne från trol
len, oeh hon »kulle aldrig mer iter- 
anda eller visa --g på Näs.

Men borgherren, som beiviflsde 
detta löfte, tillmötesgick icke hen
ne» begäran, utan vände henne ryg- 

h gn k åter in till »in där 
inlande brud, till stojet och glam

met.

Når man rest med järnvägen 
från Helsingborg till den stora järn
vägs r:.-i reptilen E*l«f. ekall man se
ke undgå att på vänster hand lig
ga uiirka till ett af Skines största 
och roera vdbyggda herresäten, 
Nas. Tro ms, o-m '.t numera he
ter, Thottsrnes oeh TrollarBes gam
la Mtesgir 1. Att en be! mängd säg
ner knyter -ig till ett gods, som 
detta, faller af -.g sjaift.. Vi skola 
har nedan återgifva en af desaa.

Det var > n gång for många her
rs»» <"ir - dan, un ier en tid då trol
len gra--er*.!» och Tbotjame ännn 
vor- i-rrar ]iå girden. Borgfrun 
ru en da# gående ut i den orogif- 
rande parken, där hon i en soffa 
•a t te •# stt h'.la. Som hon nu satt 
dar började b- n erinra sig att bon 
i.. »t !»tj«ningen *åga, att troll där- 
stäile-» »kulle graesera. Men föga 
kunde tu n då ana, att de skulle 
var» -å i henne# närhet som de vo-

dem från att ägna hela sitt lif it IN TO NV N
den dyrkade solen.

Ea dag sken solen så brinnande 
den kan endast i fjäll- /C O V X T K Y2fib*bogfasf t„r. ,2a- 

monib: bitiioteta for lonniiirt" ter! 
Irr mc ca. ll,0(*J tiinb. Irr rr i 
lfx>3 ubtatbt 45 tiogtstjer, btwre'- 
ter ber nabig rr gob Gfteripergicl 'fh 
2iitv ber ffal Ma Siangiart.

varm, s«>m 
trakterna. Det hade en tid varit 
kalit och rignigt, men nu hade so
len indtligen åter tittat fram och 
värmt upp jorden, sänkildt fjällen, 
med • ma glöd. Inga Grane stod 
«->m vanligt i den tidiga morgon
stunden däruppe vid toppen midt 
il,land de små fjällsippormt. Hon 
var iklädd en hvit klädning, som i 
mjuka veck slöt sig kring den smär
ta nä«t»n -lanka gestalten, och som 
af fjällvinden drogs än tätare intill 
den, och lät des» fina, harmoniska 

,!,n -t framträ-la. På hufvudet bar
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9 a n b
3liitt;rib." bringer ct gorlijbcnbe 
om. ut.Tr. vbil. Gbp. tiranbe; »fal 
valgc; til fisbcubamiif 9anb;inig; 
rnanb i 3cptrmber. i bet Sockilntcr- 
ne Pil förare Hebcllenie et tiattb; 

Två änglar möttes på Liabnons tingamanb.it i xtjebratavn. 
topp. Den enes ansikte var allvar
ligt, och hans blick, som endast var 
van att uppsuga himlens rena strå
lar, blickade vemodigt nod mot jor
den» dimbeslöjade länder.

Den andre ängeln var kring-trä- 
lad af den rena glädjens, för&kö-

.........................nande glans. Man kunde ee, att
I >* t var hög-ommar. Luftsanato- lion i hamlen. Ilon biijile »ig ju.-t | , it VBr ett glädjebudskap han brag- 

id foten af Soldalifjället had, | ned för att plocka änpu en. då hon (v hfu). vingilr ,larra<le otilipt
under den korta hvila»han tog sig 
på -m allvarlige broder* innerli
ga bon.

— s.ig, Vriel, hvarför är din å- 
»yn fördunklad af sorg? Med hvil- 
ket budskap liar du blifvit skickad 
ned till jorden, som ännu ligger 
rlernere under oss som insvept i en 
dimslöja? Hvad har fört dig från 
ljusets regioner ned till don grön
skande jorden?

— Jag går att ånyo förmäla 
Herrens Ande med stoftet, sade 
Uriel,— jag bringar en själ ned till 
jorden för att hon må kunna ut- 
vecka sin kraft i en verld full af 
missräkningar, pröfnlngar, smärta 
oeh lidande.

Hennes vandring dernerc kan fö
ra henne tillbaka till de odödligas 
saliga lott, men hon kan oekså bli 
förd ned i villfarelsernas mörker, 
om hon glömmer sitt ursprung och 
sitt hem, och då kan inte ens min 

föra henne tillbaka till det

b v. ti r a b e o i v m 
i u g ut a b? „'.1alb.hon en »tor hatt med en enkel hvit 

bandros. I>et vfviga, guldskimrande 
håret, som ver deledt vid vänstra 
sidan oeh sammanföst i en rik knnt
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A 1'casant
ro. lr:g blef befriad. I nere vid ha!sen. sto<l som en gloria

Men »agnen påstår, att i»,rghi r- [ kr,ng ansiktet. Ögonen voro »jäl— 
r-11 å Nas blef högst olycklig 1 sitt I r uttrycksfulla. Ansiktsdragen 
tu a äkten-kap. län en* motgången I yofo fn a — endast munnen var 
af!'-te dre andra och olyckorna la-1 nigot f(jr ,tor. Men de#* brist på 
de honom i en förtidig graf.

En legend.Den mäktigt borgfrun satt krar 
till» det började iida ut på kväl
len, njutande af den vackra vår
luften. .Men nar >let började lida 
nn t skymningen kom <n gammal 
gumma till henne och frågade om 
hon x o> följa n,,d inåt parken. 
Frun lofva.le ilctta, men hade icke
väl re»t - forran jorden öppnade 

’
•jalf x 1, för#vunna, ujipfångade af 
trollen.

Men - mma å »itt slott gick 
borgiorrrn undrande hver han» hu
stru tagit vägen. Ingen fanns som
kmide honom i,arom. Man
hade aett licnne ute i parken, men 
hrar hon " lan tagit vägen vi#»ie 
ingen, ibi -å -itt gick dag efter 
dag, 1 uiad efi- r lu.inntl oeh den 
for*runna återkom icke. Alla efter
spaningar voro rvsultatlioii oeh fö
retagna forskningar giifvo icke nå
got i» - ■ -i. Slutlig, n fann» det in
gen rnanp.i-.,#, som tro*lde armat än 
att iy>rgfnm för alltnl xar försvun- 
n<n. Af ilen asikten var äfvenle- 
de* henne» herre och man.

Han xar ännu en ung och ståt
lig riddare, hvilken inom kort åter 
började profva »m tur hoa det täc
ka könet. Och detta skedde med det 
lyckliga resultat, att inom kort 
kunde lian åter liereda sig att fira 
bröllop. Ib-tta skedde å Näs' slott 
vid en tid, då midrintern gjorde 
sitt inträde i Norden.

Riddarens första hii-tro var. som 
eagdt, fången hos trollen i den hög, 
som var belägen ute i parken. Och 
sjilf kunde hon på inga villkor 
frigöra sig därifrån. Men genom 
de småtroll, »om funnos, erhöll hon 
kunskap 0111 hvad »om pa-»erade 
vid ingången. Och värst af allt var 
när hon fick höra att borgherren 
skulle träda 1 äktenskap med en 
annan dam. Förfärad tänkte hon 
på, att hennes små skulle få en 
styfmor och i hennes redan förut 
upprörda sinne utmålade sig allt 
det hemska som hon upptänka kun
de. Hon omtalade också fur trollen 
dc< äktenskap hennes man var i 
färd med att ingå, och anhöll, att 
hon åtminstone under ett par tim
mars tid måtte få bli befriad från 
ain fångenskap under den aftonen 
då bröllopet å Näs skulle firas.

Trollen beviljade också detta, 
men togo-af henne en dyrbar ed att 
återkomma, innan det si»ta- tolfsla- 
get förklingat.

Det forsla den stackars af trol
len fångna borgfrun, gjorde, sedan 
hon kommit ut ur högen, var att 
besöka en i närheten af alottet bo
ende kvinna, hvilken hon visste var 
beryktad för sin klokhet. Hon till
frågade henne livad som var att 
göra. och fick det rådet, att om 
mannen band sitt ena strumpeband 
om hennes midja, skulle trollen ic
ke vidare hafva någon makt öfrer 
henne.

Därför hände det sig att under 
aftonen* lopp. när festglädjen var 
»om störst och dansen pågick som 
lifligast å %äs slott, kom en illa 
klådd kvinna in i borgarstngan där
städes under liegäran att få tala vid 
borgherren. Troende det vara en 
tiggerska, afviaade man henne, men 
hon var envis och npplvste betjä
ningen om alt hela hennes väl och 
ve tu-rodde på om hon denna afton 
fick tala vid herren till Näs eller 
icke. Man foreetilide henne emel- 

. lertid det omöjliga i hennee begä
ran. Han firade sitt bröllop och 
rar upptagen med bruden och gä
sterna. så at» han icke hade tid 
att sxmselnätia sig med något annat. 
Men hon envisades fortfarande och 
•ade. att om han sedermera fick re
ta, hvilken som besökt honom, »kul
le han icke ligga fingrarna emel
lan att bestraffa dem, som vägrat 
henne tillträde. Då eprang en af 
arennerna upp i festvåningen och
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isriie
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boructebl wb '.Viaribo.
Station, grf. 2cbeboc ffal befttjre, 
er eiibnu iffe åtgjort.

proprtion glömde man alldeles bort. 
nar hon log c-tt af sina fagra, sol- 
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«ina kri-tallklara klingande skratt. 
Hon hade fast itt par fjällsippor 
vid sin barm och några andra höll

Af .1 limota. Vbilfm
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blifvit fullt af gäster. Bland dessaI hörde jn fri*k mansröst -aga:

ildhuggarinna, fröken tycker mycket om fjällsippoma.
frusen dl", tänkte hon,

“Ni 3 ; 1 a n b i f 5 o 0 t« f i # b. I, 
Tu a 3-latib agter man iom 5#lge ef 
Mjobffanbalcrne i (Shicago 1 en ftor 
jifaalcftof nt uboibc CCeporten vf 
fältet gaarefjob til Buropa og feer 
lig Bnglanb.

it n 0 p 0 r m e n liar hjemfegt 
#1 i c 1 fen fra 2»ller»b. ber jorle- *orffjelli#c Äoemarfer i titborgegneii. 
ben forfoanbt, ejterlubrate en flor l:aa en lijrnbem er gjvrbeparten af 
Masfemaitgcl, er funbet i gob d'c- Äoebeiianben obclagt af ben graabige 
bolb i llblaiibct. \xm vente; lilbage 9aroe. 
til lanmarf mcb bet ferfte, ibet 2pl- 
Ivrob 2ogneraab fjar inbgaact £ver- 
enéfomft meb baivj gantilie om at 
irufalhe liltale 1110b at faa Unbcr- 
ballanceu helt boeffet.

2 f a t t e c p f r a: v c r C I e
var en ung
Inga Granc. Ej förut hade hon be- 
-. „i sanniurM. ,ch mgen af del-kall jag nu inte längre få njuta 
ofr.-i gasterna kände henne. Nå- [min härliga eneemhet. Hvem iir det

x ;i!« ~>m våtrar sti »ra min fri<l?*’

nnn

n hade reda på, att den unga, en-
heller. Vndcr måltiderna — I Oeh hon beredde sig att gifva ett

|
la,!,. p„ ett ställe — »att hon vid blomman, och rest »ig upp, såg hon 
samma bord som några enkla, tvst- m i ett »å öppet, ärligt och rätt- 
lätim damer mel sjukt utseende, fnimt an.-ikte, att hon hejdade sitt 

det xar ej ofta dessa jwtbytt. ovänliga -var och i stället med nå- 
„;,g„t ord med den tillbakadragna got tillmötesgående i tonen men 
fr,,ken Grane. Alltid giek hon för andå helt kort sade: — Ja, mycket. 
- g själf. Aldrig sim hon sig till I - Får jag hjälpa er att plocka 
nå g. it af kotterierna. Knappast nå- dem? had mannen och böjde sig 
gon hade reda på. att den unga, en- ner tnnt några små halfutslagna 
samma kvinnan var c-n konstnär-1 -:ppnr. Nej, nej. ropade hon. 
inna. Fur ilc få, som sökte göra I häjdande honom, nu få xi inte ploc- 
hennes bekantskap, sade hon blott ka flera i dag. Det är bara knop- 

De intresserade henne] iiar kvar, oeh dem skall vi lata stå, 
ej mycket; därför drog hon sig tills de slagit ut. 
ständigt inom sitt skal. Hon häl- *å »todo <le en stund tysta sida 
sade något afmätt om än artigt på vid sida och sågo ut öfver vidder- 
dem, hon svarade tämligen kort, na- Plötsligt bröt han tystnaden, 
då hon tilltalades, och hon gjorde Ni tycker nog. sade han, att jag 
aldrig själf något försök att nar-l" förskräckligt oartig, som så här 

sig någon. Dåraf kom det sig, [tilltalat er utan att vara presente- 
att hon hlef ansedd af somliga för ra,l- Förlåt mig, min fröken! 
stram och otillgänglig, af andra Jag t.wker visst inte, att ni är oar- 
för blvg och roännUkoskvgg, och tig. 8T»ra,le Inga. Här uppe på de 

lämnade henne åt hennes öde. |fm rJ“llen klm man Tal åtminsto
ne få vara förskonad från etiket-

5 r u 3 0 j c p b f e 11 paa iRa» 
rivnbal. Iftife vttvr ben iijar afb#bv 
.'lamivjar 3l|,!>tvraab 3»fepf)ien. tt 
i bic-fc Inge afgaaet Pvb lYbvu. u'it 
flor Tel af beu bclpbclige gormue, 
be eiterlob fig cr teftamemvrvt nt 
filantropiffe og firfcligc Rormaal.

3 0 l) a 11 it c s ti. 3 e 11 K 11. 
ben unge Sorfatter bar iffe baut 
,£>db meb bet tilabforvtagenbe. fom 
han fornplig ftarlebe i sliehrahavii 
unbcr ÄaPnct „tirc$feu". Ivt ubgif 
ra SWoaiieb faa maatte bet ftanb- 
fe. tilabet blev tilbel» Ivbel efter 
anterifanff IHgnfter, mra bil fanbt 
flin nbvrft faa tiorfere, lUtrobS for at 
bet Mcp folgt for 2 Tre pr. 9lumer.

2 0 11 n g e 3 S 1 tr n b c r c. 
fom har opbolbt fig Ma telegraffta- 
tionra i jiiifiobing ,"f. for at fivtte fig 
inb 1 Lelegrafering, cr rejft tilbage 
til 3»lanb for bvr at overtage 2ic 
neftra tvb bra mioprctiebo lelegraf- 
ftation.

2 r e 2 a- f f c i<t t) r c r f 0 m 
x5 i t t c g 0 b S. Gu iRanb haobe 
forfeben i en ftjobimmbågaarb i 
Sfubfjåbing glemt tre 2a’ffc meb — 
jDiqrer, ber par bcftvmt til 5»be for 
be unge gafaner i Zranefjecr 3afa- 
iirri. Ic fmaa Ictbcncbe Sånger Var 
imiblertib i ftore fVfomgbcr flupiic ub 
af 2arffme. at forbinbre en 
itorre Dtierfvpmmelfe af 'Ktircr lob 
Rjobmanben flro en Tel Biiffct for 
paa bm Tfaabe nt bolbe fammm paa 

2 t 0 r ti r a it b paa 3 b. | ejenbommelige .^ittegob«.
1 a 11 b . »töngroalgt Ältingsmaitb,
.xrjobmanb Ätiguft fylqgeitring; Gj-
ettbom i .^ovnefjorb er totalt neb I 0 e b $ i 1 l e m 0 e 8 (4 r a 
broetibt tiliigemeb 21 tiafbufe og gjre banffe tianferffibe lagbe forle- 
tiagtffibenrt Shiloplag. tiranben. ben inb i 2ejrobugien ub for C-verbn 
ber fftjlbeh eforftenSilb, greb om fig 0g jätte 200 SDianb i 9anb. Tlbfe 
meb faa ftor .^mftigljeb, at bet for nt marjeherebe betpaa meb iUufif i 
fan ben begmmfct blev nobDeiibtgl 3pit,jcn til Cbbctt stirfegaarb, hvor 
at nebrive 2 6ufe. Gjerett var i file- gihififen fpillebc en 2ib ceb @ilie- 
benhatm meb be anbre fSltingbmamb moes-HRonumentet. Gn Cfficer ub-

21 g c b r u g 811 b f t i 1 i 11 g 
i it j 0 e n t) a u u . 
tember Si an neb pH ber i 2it'oli bliöe 
arrangeret en Itbftilliiig af 21gcr. 
bnigåinaffincr, alt ubeluffenbe af 
bnitif cabrifat. llbftillingen tom fe; 
holbt aoben lö Tage.

2ep-

»itt namn.

G n 2)1 c j e r i f a g. fjorpngter 
3ohmntcfra, jlimebjerg, Mrbe leoe- 
ret tilirlf til .tbeibn 2)fejeri i .^olbivf 
21mt, fom bet blev bevift at lian iiaobe 
iorfnlifet. Tan blev ibemt en IRulft 
af 1,640 Ht., fom han imiblertib 
ticrgtcr at betale. Ter cr nu op- 
ftnaet meget inbpitlrbc Rorbolb reb 
tilejerirt i ben 2lnlcbning. Tolbrrf 
2lmt bar rcbtaget, at bet iffe pil fö
retage noget vibere i 2agen. 'iliefe- 
riet bar beflutlet, nt tilbagcbolbe tie- 
läbet af IVorMgterms 2)iiYlfcvenge, 
og bennr har i bra flnlebniitg anlagt 
Tag tnob 'Mejeriet, og mbelig bar 38 
af Mejeriets ftprrc Veticranberer un- 
ber en Mulft af 25 ftY. pr. inbtegnet 
fflo, forpligtet fig lil at ubtrocbc af 
Tejbi) Mejeri og oprettet et npt 
Mejeri.

arm
hem, som hon nu lämnar.

— Det är ett allvarligt värf, som 
kommit på din lott, broder, men du 
får ju ändå följa själen från det 
ena utvecklingsstadiet till det an
dra, du får ju alltid mildt varnan
de stå vid hennes sida?

Gn ^sbjtibeliflfj b

ma

man
Det var inte egentligen på grund 

af sjukdom, hon kommit till fjällen.
lion var endast trött och cn smula |nog tycker jag. att två fjällvandra

re ha rätt att tilltala hvarandra

—Men min röst kan ju bli öf- 
verröstad af de tusen vilseledande 
rösterna dernere. Den syndiga 
världen med dess biandverk och 
lockelser tränger så lätt in i men- 
niskohjärat, och stark och trogen 
måste den själ vara, som genom 
verldens larm hör min röst och be
varar kärleken till det hem den 
lemnade. Hvem säger mig, att det 
skall lycka* mig att föra denna själ 
tillbaka igen?

Lriels stämma skälfde af gråt, 
men Eloah sade tröstande:

— Misströsta icke, du härlige, 
din Herres vägar äro outransakli- 
ga, och hans vishet leder allt till 
sitt rätta mål 1 lÄt oss derför icke 
fråga utan utföra vårt värf i tyst 
tillbedjan. Se, våra vägar korsas 
sällsamt i dag. Du bär en själ till 
jorden, jag är sänd för att föra 
en själ till himmeln, en själ, som 
segerrikt har genomgått de strider, 
som föra uppåt. Blicka nedåt, Ur
iel 1 Ser du den högreste gubben 
där, hvars halft utslocknade blick 
knappast är i stånd att helsa mor
gonljuset? Han har segrat, men 
kampen har varit hård. Han har 
kämpat först mot sina egna lidel
ser, sedan mot olyckan. Hans kära 
hafva gått före honom till ljusets 
hem, dit hans blick icke kunde föl
ja dem. Med dem har han begraft 
sin glädje och »itt hopp. Till sist 
öfvergaf hans helsa honom, men han 
knotade icke, han tviflade ieke, han 
tjenade Gud af ett upprigtigt 
hjerta och frågade icke, hvarför 
pröfnlngar drabbade honom. Nn 
har yg fått tillåtelse att befria 
hans odödliga själ frän den svaga 
kroppen — jag är sänd att bära 
den upp till ljuset, till glädjen, till 
återseendets fröjd. Missunna mig 
inte, Uriel, utan gläd dig å mina 
vägnar. Jag bringar honom seg
rens palm och for honom med mig 
till ljusets hem.

Han sjönk hastigt ned mot jor
den, och Uriel långsamt efter, han 
förde jn endast sin börda i»oi det 
jordiska hsmmet.

tens trånga band. — Ja, inföll han.

Ibragteet: „3Gre Deere bc 5albne;
BerbenSmefter G 1 1 e • ~ji;i„be", bParejter Mufifen jpillcbe: 

g a a r b. Berbcnsmejterjfabet for „2cilig er 3orbcn". Gjter enbt tie- 
projeöjionelle Gbflijter oDcr 10001 ^ paa .xl,rFcgaarbm gif bc atter lil 
Meter Panbtee ben 5. 'Xugujt i (4ene-1 
t>e af 2bort>alb GUegaarb, 3ir. 2 
blev Boulain, Pvranfrig. Tet Inter
nationale 2anbcmlpb ooer 2000 2lle.

nervös efter sitt myckna arbete oeh
ha,lo nu kommit dit för att hvila|«tan att Krst >a underkastat sig 
och af den friska luften vinna styr en konventionell presenttion. Oeh 

jag är glad, att ni är af samma 
åsikt. Men hu kan jag ju ändå sä-

ka.
Hvarje dag vandrade Inga Granc

med staf i handen till fjällets topp. I *a/r* att jag är doktor R<>rgen’ 80111 
t mot I k°m h>t.

vind och köld kämpande, i sin 
kamp förvridna och förkrympta I utför fjället. När de kommit ett 
björkarna, hon älskade att smeka litet stycke, tvärstannade-) Inga 
deras snöhvita, ibland varmt rod- Grane och räckte mot honom en af 
nande stammar och fina grönska, de sippor. hon bar i handen. — 
Hon gladdes med de ystra, silfver- Tag den 1 sade hon. När man är 

fjällbäckarna, och hon ute i fjällen, måste man vara klädd 
lyssnade med välbehag till de skum- "'fel någon af fjällens blomster, 
mande forsarnas dån. Hon lekte annars blir inte sambandet mellan 
med den friska fjällvinden och de fjällen oeh en själf nog starkt. Han 
skalmska solstrålarna. Hon njöt af sträckte ut handen för att taga 
de täcka fjällblommens fägring, de blomman och fästa den på sin rock. 
skara, i fjällen så fint blommande Men just när han rörde vid den, 
hvitsopporna, de som små guld- kom en vindfläckt, slog den ur de- 
stänk utströdda fjällviolernas, de ras
bländhvita hjortronblommornas, de|h°rt mot den sluttning, där den 
resliga, smärta, fina fjällbrudarnas, f>nit vuxit. — Den ville inte till 
men allra mest af de blyga, mjuka, ra*g* han. — Nej, den ville
väna. vaxhvita fjällsipporoas. Allt I till er, instämde hon. Den vil
detta var henne sällskap nog nog U»? inte fästas vid en människa. Den 
under den långa vägen. Oeh pål'^^ tillbaka till sin kära eol på 
fjälltoppen, där ville hon helt o- <’*«* stormiga fjällsluttningen. Oeh 
störd betrakta de ändlöea vidderna | hon bröt i stället en fjällviol och

räckte honom.

Tet (Srunbtoigffc 
u 5. 8om befjenbt bar (#runM*

ter txmbteä at GUegaarb og Dan bm I Djfl. $enner , lan., Iib arbelbc't paa 
tiom. nalle Bar nar ticicljaub og at jQQ rcj1-t m ,'tor Bqgning i ToPeb- 
Gogarbt (yranfrig). I jtQbcn. (Uninbcn er forlcrngft inb-

f jsbt, men man bar rillet vente, inb- 
Tocent 5 t r i b o l t, bDic- j,cr Mr inbfamlct 100,(XX) 

3fapn ior iffe lang 2ib tilbage bar llToncr. 2?u ^ bette Maal ont. 
meget omtalt i Vanbbofrc&ie, og hoi; trem naaet ^ man [H1r ba paabe- 
tiirfiomlteb Dibnebe om tiegavelie flqnbt Slrbejbet i Taab og Sorvent. 
og Tpgtigbcb, maatte Ma <4runb at „infl onl- at brr pil inbfomme pber- 
Tngbom tage 2lit"fcb iom Tocent oeb [jflere >jtjbrag i bet Xar, fom tingge- 
9anbboh»jifolen og cr fmere blepcn rrrt Dil fomme til at Parc. ting- 
inblagt pext en cinbsfngeanftolt, boor njngen uil fomme til at fofte mellftn 
ban; C-pbolb bespoerre antageb at | noo.OOO og 700,000 Str. 
blipc af lang tiarigbeb.
Mobftonbcre jont tienner bcflager

Därpå började dc tillsammans gå

AfcSB r»*r r«r katarr-KInr. S»B 
Ineekålla qvlfkallfftr,
i qrleÉellfrer eAkert riU frirdårfre nntk- 

Flims-t oeti fulUrtAndigtOd«l4s|r» hela eyelemet, uAi 
del (Ar intrAo*» »lemhlnnorna. BAsUne
wUter fxsrde aldri* bruka*, undanta**itd*e eftei 
•klkllglAkaree förordnande, ty den ekadadekatad 
komma Ar tio »Anger r Arre An de enda verkningar, 
a->m da mdjllgtvle kunna hafva. Hali."* CäT***» 
reu, preparerat af V. J. Cheney A Co., Toledo. 
O., lnnetsAUer Intet qvlckailfver orfa begagned 
mm In vArtee medicin verkar det direkt pA Ll<»dH 
vL e lemhinnorna. NAr nl k dper EaLL** Catabbs 
é'v*a. *A fdnAkra eder om den Akta. Ilen bruka» 
•om lavArtee medletn, oeh tllJvArke* I Toledo, O., 
af T J. Cheney A Ce. Intyg fritt.

FAe b»» apotekare fria TSe flaskan.
Hall a Famllt Fllla Aro de bkata.

stänkande

2oapcl
händer och förde den långt

ben iprgeltflc 2fja-bne, fom bar ramt 
tien bngtige unge Manb. yan Dar 
en inegei mrtg ,">orfj(nmier fot 3ub- 
tärelfen af v^rirtracett i lanmarf 
og forinarebe abffillige jlnffuelicr an- 
gaambe Htxrgapl, fom par betnbeligt 
afpigenbe fra bem, ber bero be 8 af Se- 
berne i bet banffe .^uSbtjrbrug.

BREF-VYKORT
I stort urval fria

SVERIGE. NORGE, DANMARK och FINLAND.
•/ Wfkre L»ndsk*ps0tyrkr~tArtUUskt satf&reia i WMrpmr—En. w<»«*« •mmHmg 

Konstverk oek rolkUfskUder frén de t

med de blänkande sjöarna, fjällens 
väldiga massor med det majeetäti-1 Nästa morgon stod doktor Ber- 
ska lugnet, dalarnas trollska djup. gen redan mycket tidigt vid fjill- 
Där fann5 det formér och färger I toppen oeh spanade neråt sluttnin- 
för en gkönhetsdyrkare. För att där- gen för att få syn på “fjällsippan”, 
ute i naturens högtigliga stillhet få I som han i sina drömmar kallade 
slippa människorna, brukade hon I henne. Och hon kom, och som den 
göra sina vandringar om morgnar-1 naturligaste sak i världen följdes 
ne. innan de andra ännn vore ute. I de åt. Sedan var det utan öfver-

17*AN NOROB flooae vyer fréo Krlatl- 
r ania Trondlljem. »ogn, Fiterada- 
les, Telemarken. Hardanger, Nordflord. 
Bdndmöre, TromaS. Laurvlk, Mold», 
Nordkap. oeb framhållea aäreklldt fyra 
vackra tolkllfabildrr med maelk af de» 
kände kompositören Krietlnn Teilman: 
HalUng. Sprtngdane. fltabbelAt ock Bre- 
dealAt.
C«AN DANMARK rekommendormo sAr- 
" ek Ild t en mängd olik* vyer fråe Kö
penhamn oek deee omgifnångnr 
TT*ÄN FINLAND tUlkandakAIln vi vyer 
T frän Heleingfon med omglfnlngar, 
Tammvrfore, Imntre, Björsytoorg. Borgå. 
Nykarleby. Wlborg. Predrlknkamn, A bo 
öteåborg. fhiterbotten, ock från mång» 
andrn provinner ock »tider.

T7RÅN SVBBIGB framhållea eårsklldt 
r vyer från »toekkolm och deee natur- 
■köns emgifnlnrar eamt frå» Malmö, 
Göteborg, lönkopieg. Boråe. Kalåacn, 
Dalarnc. Blf karlelyorg. Trollhättan. 
Norrn Bohuslän, Dnfcd, Örebro, Kerln- 
hemn. Lappland, Blekinge, Söderman 
lnnd, Landskrona, Ronneby, Wewtcråe, 
Beklletnna, Vermlend, Nyköping, Kö
ping. Malmköping, Norrköping. Bknnör, 
Kärlet ad Falsterbo. Hörby. Indalaelf- 
ven, Sander all. Jämtland. Krietinneted. 
Karlberg. Uppland. Gefle. Marstrand. 
Veetergötland. Skarn, Uddevalla. Amål, 
eamt från en hel mängd endrn bygder 
och herrgårdar, nntionnldrågter, de 
knngtiga m. m.

åtofenborg 2 9 o e «, Ron- 
fervator 8tefienfcn, tat mulig an
bre 2taerier paa 2amvittigi>eben enb 
bc-ni fra Sofenborg Bamlingeme.

iffan tar blonbt be forffjclligt 8a- 
ger, ber er fenbt tilbage fra Ublanbet 
fra ber tar tanbta meb
etefimfen, ogfoa funbet en fjaelben 
gammel Zalkrfm af facbfiff tiorcel- 
larn. 2trffenfen ftger, tan tar tag« 
ben fra Sofenbcrg. Men paa slottet 
txrrber man, at camlingen albrig 
bar tant $orcdlcpn af ben 81agS; og 
faa et 3p#rg8maata: 5>vor tar 
Steffenfen faaet bm fra? Man ort, 
at ban en (Sang bar refwureret en 
tiorrellcmifamling for m befjmbt 
fjgbenbomtff Bamling; og mulig fun- 
be Zallerfmen ftamme brrfra. Un- 
berfggelfm af bette bil mulig trorffe 
2 a gen cnbnu mtre i Oangbrag.

Dir uppe väs* toppen, på den enskommelse liksom själfklart. att 
västra sluttningen, där stormen slet de hvarje morgon sknlle göra sin 
och rägnet piskade allra värst, men fjällvandring tillsammans. De öfri- 
där också solen lät sina sista, mest ga gästerna började naturligtvis ob- 
fSrgyllande strålar falla — just servera dem och prata om dem, och 
där hade fjilLsipporna sin plats. I man väntade ständigt att deras för- 
Dir stodo de och läto sina kläder lofning sknlle tillkinnagifvas. Men 
af rägn och vind rifvas i trasor ha- j ingenting hördes af, och de två 
ra för att in i det sista få se solen. I fortsatte att som två goda kam ra
som dc älskade, bera för att få ta I ter vara tillsammans, 
emot dess sista kyse. De stodo däri Dsgen, då Inga Grane sknlle re
med hnfvndet lvfradt mot den kåra j *». stundade. Det var sista gången, 
•olen och med famnen öppen för1 de voro tillsammans. De gingo ty

tt olika kort san-lot porto/ritt /Or 
åS olika kort sandat porio/ritt /Or
M olika kort tdndas portofritt fOr..................................... 11.00

Då DTtaern* Sro så lågs, bör enkvar aom h»r Intreme Mr OamlaUnAK Icke

"^sarsi‘55Lf-h- «. -.».»-.w-t
Skrtfefter prU pA större partier oeb aand # centa l frimärken för en profsem- 
ting nl IS olik* kort.
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